
ZMLUVA O DIELO ČÍSLO J-5 2./ ZoZ'-, - �A 

uzatvorená v súlade s§ 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník (ďalej len „Obchodný 
zálwnnílť') na zákazku 

Objednávateľ: 
Obchodné meno: 
Sídlo: 
IČO: 
IČDPH: 
DIČ: 
Štatutárny zástupca: 

Zapísaný: 
Bankové spojenie: 
IB.AN: 
Kontaktná osoba: 

,,II. Výmena prevodoviek plavidla BD DEVÍN" 
( ďalej len „Zmluva") 

ZMLUVNÉ STRANY 

SLOVENSKÝ vnnOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik 
�1-lo\it!;.� z..1 S4 ( O¼Bratislava - mestská časť to.t-lo\;Q_ !ks. 

36 022 047 
SK2020066213 
2020066213 
Ing.Joeei 't1o,0-\lc

1
1 1'- 1 poverený výkonom funkcie generálneho riaditeľa 

v Obchodnom registri MS Bratislava III, oddiel: Pš, vložka č.: 427 /B 

(ďalej len „Objednávatel"') 

a 

Zhotoviteľ: 
Obchodné meno: 
Sídlo: 
IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 
Registrácia: 
Štatutárny orgán: 
Bankové spojenie: 
IBAN: 
Kontaktná osoba: 
(ďalej len „Zhotovitel"') 

Slovenská plavba a prístavy - Lodenica, s.r.o. 
Vlčie Hrdlo 77 
35 870 508 
2021307233 
SK2021307233 
v Obchodnom registri MS Bratislava III, oddiel: Sro, vložka č. 30137/B 
Ing. Štefan Vaľko, konateľ 

(,,Objednávate!"' a „Zhotovitel"' spolu ďalej len „Zmluvné strany") 

I. PREDMET ZMLUVY 

1.1 Zmluvné strany sa dohodli, že predmetom Zmluvy je na jednej strane záväzok Zhotoviteľa na základe 
podmienok a požiadaviek dohodnutých Zmluvou vyhotoviť pre Objednávateľa dielo v rozsahu 
špecifikovanom v tomto článku a na strane druhej záväzok Objednávateľa zaplatiť za riadne zhotovené 
a dodané dielo dohodnutú cenu. 

1.2 Predmetom plnenia Zhotoviteľa podľa Zmluvy je zhotovenie Diela „II. Výmena prevodoviek plavidla 
BD DEVÍN" spočívajúcom vo výmene dvoch existujúcich prevodoviek na plavidle BD DEVÍN vrátane 
montáže, zapojenia a centrovania prevodoviek ako aj zaškolenia obsluhy pre minimálne 2 osoby v rozsahu 
minimálne 2 hodiny v mieste plnenia podľa bodu 2.2 Zmluvy a vrátane vykonania testov, v súlade 
s Rozpočtom (Príloha podľa bodu 10.14.1 Zmluvy), s Výzvou na predloženie ponuky zo dňa 07.02.2024 
a za podmienok a požiadaviek Objednávateľa dohodnutých v Zmluve (ďalej len „Dielo"). Súčasťou 
plnenia Zhotoviteľa je aj povinnosť zabezpečiť aktualizáciu klasifikačného preukazu plavidla a lodného 
osvedčenia v prípade, ak zmena prevodoviek bude takúto administratívnu zmenu vyžadovať; za týmto 
účelom Objednávateľ vystaví Zhotoviteľovi na základe jeho písomnej žiadosti potrebné plnomocenstvo. 

1.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať Objednávateľovi súčasne s Dielom všetky príslušnými právnymi 
predpismi požadované doklady preukazujúce spôsobilosť Diela k prevádzke, kvalitu použitých materiálov, 
prác a dodávok, predpísané normy STN, EN, ISO, iné záväzné technické normy a Zmluvou požadované 
doklady, t. j. 
1.3.1 projektovú dokumentáciu pre inštaláciu nových prevodoviek v 4 vyhotoveniach v písomnej 

podobe a jedno vyhotovenie v elektronickej podobe vo formáte .dgn a .dwg (výkresová časť) 
a formáte .doc/.docx alebo .xls/.xlsx (textová a tabuľková časť) a vo formáte .pdf (výkresová, 
textová a tabuľková časť spolu) na USB, 



1.4 

1.5 

1.3.2 
1.3.3 
1.3.4 
1.3.5 

1.3.6 

návody na použitie v slovenskom alebo českom jazyku, 
sprievodnú technickú dokumentáciu, 
dodacie listy k materiálom, atesty, certifikáty, 
doklady o zabezpečení likvidácie odpadov, ktoré vznikli prácami v súlade s platným zákonom 
č. 79/2015 z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov v čase realizácie Diela a 
všetky potrebné dokumenty, ktoré preukazujú, že vyrobené, vyskúšané a dodané Dielo je 
v súlade s technickými normami, predpismi bezpečnosti práce a ostatnými predpismi. 

Zhotoviteľ vykoná Dielo jeho riadnym dokončením a protokolárnym odovzdaním Diela Objednávateľovi 
v súlade s bodom 5.9.1 Zmluvy. 
Objednávateľ sa zaväzuje Dielo prevziať a zaplatiť dohodnutú cenu Diela podľa Článku III. Zmluvy. 

II. ČAS A MIESTO VYKONANIA DIELA 

2.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať a odovzdať Objednávateľovi riadne vykonané Dielo v lehote najneskôr do 16 
týždňov odo dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy. 

2.2 Miesto plnenia: BD DEVÍN pristavený v bazéne NOL Bratislava (ďalej len „Miesto plnenia" ). 
2.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje písomne (e-mailom ) vyzvať Objednávateľa na prevzatie Miesta plnenia najmenej 

5 pracovných dní pred demontážou pôvodných prevodoviek s tým, že súčasne oznámi Objednávateľovi 
i deň odovzdania Miesta plnenia. Objednávateľ Zhotoviteľovi písomne/e-mailom potvrdí deň odovzdania 
Miesta plnenia najneskôr v lehote 2 pracovných dní od doručenia oznámenia, alebo navrhne iný neskorší 
deň v rozmedzí najneskôr 3 pracovné dni od navrhovaného dňa. Dohodnutý deň odovzdania a prevzatia 
Miesta plnenía si Zmluvné strany potvrdia e-mailom. 

2.4 V deň odovzdania Miesta plnenia sú Zmluvné strany povinné zúčastniť sa na jeho odovzdaní a prevzatí, 
pričom odovzdanie Miesta plnenia Objednávateľom a jeho prevzatie Zhotoviteľom potvrdia obe Zmluvné 
strany svojimi podpismi na písomnom Protokole o odovzdaní a prevzatí Miesta plnenia. 

2.5 Zmluvné strany sa dohodli, že dňom podpísania Protokolu o odovzdaní a prevzatí Miesta plnenia podľa 
Zmluvy sa považuje Miesto plnenia za odovzdané a prevzaté. Týmto dňom prechádza na Zhotoviteľa 
nebezpečenstvo škody na Diele. 

2.6 Ak Zhotoviteľ pripraví Dielo na odovzdanie pred dohodnutým termínom, je Objednávateľ v zmysle dohody 
Zmluvných strán oprávnený Dielo prevziať aj v skoršom ponúknutom termíne. 

III. CENA DIELA 

3.1 Celková Cena Diela, zahŕňajúca všetko plnenie realizované na základe Zmluvy bola na základe dohody 
Zmluvných strán, v zmysle požiadaviek uvedených v procese verejného obstarávania a zákona 
č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov stanovená podľa Rozpočtu nasledovne: 

Cena Diela bez DPH 89.400,- EUR (slovom osemdesiatdeväťtisíc štyristo eur nula centov) 

(ďalej v texte len ako „Cena Diela") 
3 .2 V Cene Diela sú obsiahnuté všetky náklady na zhotovenie Diela, vrátane materiálu a nákladov súvisiacich 

s prevzatím, zriadením, prípravou, prevádzkou a vyprataním Miesta plnenia ako aj všetky ostatné náklady, 
ktoré môžu mať vplyv na výšku celkovej Ceny Diela, najmä prevoz mechanizmov na Miesto plnenia 
a z Miesta plnenia, nakladanie s odpadmi, likvidácia odpadov, ktoré sú výsledkom činnosti Zhotoviteľa, 
náklady na zabezpečenie elektrickej energie, pitnej, úžitkovej a prímesovej vody atď. 

IV. PLATOBNÉ PODMIENKY 

4.1 Objednávateľ sa zaväzuje, že zaplatí Zhotoviteľovi za riadne a včas vykonané, dodané a prevzaté Dielo 
Cenu Diela, a to na základe doručenej elektronickej faktúry Zhotoviteľa. 

4.2 Za deň úhrady bude považovaný deň odpísania finančných prostriedkov z bankového účtu Objednávateľa. 
4.3 Lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. 
4.4 Zhotoviteľ po prevzatí riadne a včas vykonaného Diela Objednávateľom, t. j. po podpise Preberacieho 

protokolu bez vád a nedorobkov v súlade s Článkom V. Zmluvy vystaví Objednávateľovi elektronickú 
faktúru. Objednávateľ v súlade s § 71 ods. 1 písm. b) Zákon o DPH výslovne súhlasí s vystavením 
elektronickej faktúry. 

4.5 Faktúra musí obsahovať náležitosti daňového dokladu a musí povinne obsahovať nasledovné údaje: 
4.5.1 odkaz na Zmluvu s uvedením čísla Zmluvy Objednávateľa, prípadne aj Zhotoviteľa 
4.5.2 označenie banky a číslo účtu v tvare IBAN, na ktorý sa má platiť 



4.6 

4.7 

4.8 

4.9 

4.10 

4.11 
4.12 

4.5.3 fakturovanú sumu 
4.5.4 názov diela 
4.5.5 ďalšie náležitosti v zmysle Zákon o DPH. 

Prílohou k faktúre musí byť Preberací protokol bez vád a nedorobkov potvrdený podpismi oprávnených 
zástupcov Zmluvných strán. 
Zhotoviteľ zašle elektronickú faktúru z e-mailovej adresy Zhotoviteľa na e-mailovú adresu 
Objednávateľa pncom: 
4.7.1 jedna e-mailová správa môže obsahovať iba jednu prílohu (súbor). Tento súbor musí obsahovať 

4.7.2 

4.7.3 
4.7.4 
4.7.5 

4.7.6 

maximálne jednu faktúru spolu s všetkými prílohami faktúry; 
všetky dokumenty obsiahnuté v súbore, či faktúry alebo prílohy, musia byť vo formáte PDF 
alebo PDF/A; 
veľkosť prílohy e-mailovej správy nesmie presiahnuť 10 MB; 
do predmetu e-mailovej správy je potrebné uviesť číslo faktúry Zhotoviteľa; 
názov priloženého súboru obsahujúceho elektronickú faktúru, musí obsahovať jedno zo slov: 
„Faktúra", ,,Dobropis" alebo „Ťarchopis", a nepresiahne 128 znakov, pričom veľké a malé 
písmená, ani diakritika nebudú rozhodujúce. 
Zhotoviteľ, v prípade ak je to možné, pri odosielaní e-mailovej správy zaškrtne požiadavku 
,,Požadovať potvrdenie o doručení". 

Faktúra sa považuje za prijatú zo strany Objednávateľa v deň, kedy bola na server Objednávateľa doručená 
e-mailová správa s priloženou faktúrou. Ak je faktúra prijatá zo strany Objednávateľa v pracovný deň, 
považuje sa za doručenú v tento pracovný deň. Ak je faktúra zo strany Objednávateľa prijatá v sobotu 
alebo v deň pracovného pokoja považuje sa za doručenú v najbližší pracovný deň. Lehota splatnosti 
elektronickej faktúry sa začína počítať odo dňa jej doručenia, nie odo dňa jej prijatia. Prípadné zmeny e
mailových adries podľa bodu 4.7 Zmluvy sú účinné odo dňa ich písomného oznámenia druhej Zmluvnej 
strane zaslanej z pôvodnej e-mailovej adresy. 
Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne uchovávanie a archiváciu faktúr v zmysle § 76 Zákona 
o DPH, zaručujúce vierohodnosť pôvodu, neporušiteľnosť obsahu a čitateľnosť elektronických faktúr 
po celú dobu úschovy. 

Ak bude faktúra obsahovať nesprávne cenové alebo iné údaje alebo faktúra nebude obsahovať všetky údaje 
a náležitosti v zmysle platných právnych predpisov najmä podľa§ 74 Zákona o DPH, resp. nebude 
obsahovať uvedené údaje a doklady alebo bude obsahovať nesprávne, či neúplné údaje a doklady alebo ak 
elektronická faktúra nebude zaslaná v súlade s bodom 4.7 Zmluvy je Objednávateľ oprávnený ju vrátiť 
na doplnenie Zhotoviteľovi, čím sa preruší plynutie lehoty splatnosti faktúry a nová lehota splatnosti začína 
plynúť odo dňa doručenia novej riadne vyhotovenej faktúry. 
Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľovi nebude poskytnutý preddavok od Objednávateľa. 
Objednávateľ v súvislosti s fakturáciou neodmietne prijať elektronickú faktúru vyhotovenú Zhotoviteľom 
v súlade so Smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/55/EU zo 16. apríla 2014 o elektronickej 
fakturácii vo verejnom obstarávaní (Ú.v. EÚ L 133, 06.05.2014), pokiaľ táto bude spÍňať ostatné náležitosti 
v zmysle tohto článku Zmluvy. Zmluvné strany sú pri fakturácii povinné dodržiavať ustanovenia zákona 
č. 215/2019 Z. z. o zaručenej elektronickej fakturácii a centrálnom ekonomickom systéme a o doplnení 
niektorých zákonov a po vytvorení centrálneho ekonomického systému bude fakturácia prebiehať 
prostredníctvom tohto systému, pokiaľ im z tohto zákona takáto povinnosť vyplýva. 

V. ZÁKLADNÉ PODMIENKY ZHOTOVENIA DIELA 

5.1 Zhotoviteľ vyhlasuje, že je oprávnený vykonávať činnosti uvedené v predmete Zmluvy a je plne 
kvalifikovaný na zhotovenie Diela. Zhotoviteľ sa zároveň zaväzuje, že Dielo vykoná úplne, správne, 
s využitím všetkých dostupných technických a technologických poznatkov a vedomostí, s odbornou 
starostlivosťou a odborne spôsobilými osobami. 

5.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť Dielo riadne a včas v súlade so Zmluvou, s vlastnosťami dohodnutými 
v Zmluve, v súlade s Výzvou, Rozpočtom a podľa požiadaviek a pokynov Objednávateľa. 

5.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť Dielo vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť a na vlastné náklady, 
pri dodržaní projektových parametrov, platných technických noriem, technologických postupov, 
všeobecných technických požiadaviek a platných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

5.4 Zhotoviteľ je povinný pred zhotovovaním Diela podľa Zmluvy oboznámiť sa so všetkými podkladmi 
potrebnými na poskytnutie riadneho plnenia podľa Zmluvy, s Miestom plnenia, s miestnymi podmienkami, 
ktoré môžu mať vplyv na predmet plnenia podľa Zmluvy. V prípade, ak Zhotoviteľ zistí akékoľvek 
nedostatky, je povinný ich bezodkladne oznámiť Objednávateľovi. Nedostatočná informovanosť alebo 
mylné chápanie technického zadania nezbavujú Zhotoviteľa zodpovednosti ani neoprávňujú Zhotoviteľa 
požadovať dodatočnú úhradu nákladov od Objednávateľa alebo zmenu Zmluvy. 



5.5 Zhotoviteľ je povinný bezodkladne písomne informovať Objednávateľa o vzniku akejkoľvek udalosti, 
ktorá bráni alebo sťažuje vykonanie Diela, príp. vykonanie Diela znemožňuje najneskôr do piateho 
kalendárneho dňa od jej vzniku. 

5.6 Zhotoviteľ je povinný v primeranej lehote stanovenej Objednávateľom nahradiť materiály, výrobky 
a technológie, ktoré nevyhovujú dohodnutým či stanoveným parametrom v rámci technických noriem, 
certifikátom a pod. platným v Slovenskej republike takými materiálmi, výrobkami a technológiami, ktoré 
sú plne v súlade s technickými normami a certifikátmi platnými v Slovenskej republike a dohodou podľa 
Zmluvy. 

5.7 Zhotoviteľ je povinný odovzdať Objednávateľovi riadne vykonané Dielo spolu so všetkými dokladmi 
podľa bodu 1.3 Zmluvy, najneskôr v lehote uvedenej v bode 2.1 Zmluvy. 

5.8 Záväzok Zhotoviteľa vykonať Dielo riadne sa považuje za splnený dňom podpísania Preberacieho 
protokolu, v súlade s bodom 5.9.1 Zmluvy, oprávnenými zástupcami Zmluvných strán. Týmto dňom 
prechádza zo Zhotoviteľa na Objednávateľa nebezpečenstvo škody na Diele a vlastnícke právo k Dielu. 

5.9 Zhotoviteľ je povinný písomne oznámiť Objednávateľovi, najneskôr 2 pracovné dni vopred, pripravenosť 
na odovzdanie Diela. 
5 .9 .1 O odovzdaní a prevzatí Diela a všetkého dohodnutého plnenia bude vyhotovený písomný protokol 

o odovzdaní a prevzatí ( ďalej len „Preberací protokol"), ktorý bude obsahovať zhodnotenie 
vykonávania Diela, potvrdenie o vykonaní zaškolenia obsluhy, vyhlásenie Objednávateľa, či Dielo 
preberá bez vád, resp. s vadami, ktoré sami o sebe ani v spojení s inými vadami nebránia riadnemu 
užívaniu Diela, lehotu a spôsob odstránenia zistených vád, ako i ďalšie skutočnosti, ktoré sa pri 
tomto konaní dohodnú. Ak nedôjde k dohode o prevzatí Diela, uvedú sa v zápise stanoviská 
obidvoch strán a zdôvodnenie neprevzatia Diela. Súčasťou odovzdávania Diela bude aj jeho 
komplexné preskúšanie. 

5.9.2 Dielo má vady, ak 
5.9.2.1 nie je dodané v požadovanej kvalite, alebo vykonanie Diela nezodpovedá predmetu 

dohodnutému v Zmluve, 
5.9.2.2 vykazuje nedorobky, t. j. nie je vykonané v celom požadovanom rozsahu, 
5.9.2.3 sú vady a nedostatky v predložených dokladoch, alebo 
5.9.2.4 má právne vady v zmysle§ 559 Obchodného zákonníka. 

5.9.3 Ak pri preberaní Diela Objednávateľ zistí, že Dielo má také vady, ktoré sami o sebe, resp. v spojení 
s inými vadami bránia riadnemu užívaniu Diela, Dielo neprevezme a spíše so Zhotoviteľom zápis 
o zistených vadách, spôsobe a termíne ich odstránenia. Zhotoviteľ má povinnosť odovzdať Dielo 
po odstránení týchto vád. Po dobu odstraňovania vád zistených pri odovzdávaní Diela je 
Zhotoviteľ v omeškaní s plnením predmetu Zmluvy. 

5.9.4 Po odstránení zistených vád a nedorobkov je Zhotoviteľ povinný písomne oznámiť 
Objednávateľovi, najneskôr 2 pracovné dni vopred, pripravenosť na odovzdanie Diela. 
O odovzdaní a prevzatí Diela bude vyhotovený písomný Preberací protokol v súlade s bodom 
5.9.1 Zmluvy. 

5.10 Zhotoviteľ je povinný pri odovzdávaní Diela usporiadať svoje stroje, zariadenia, zvyšný materiál a odpad 
na Mieste plnenia tak, aby mohol Objednávateľ Dielo riadne prevziať a užívať. Miesto plnenia je 
Zhotoviteľ povinný úplne vypratať do 2 dní odo dňa protokolárneho prevzatia Diela Objednávateľom podľa 
bodu 5.9 Zmluvy. 

5.11 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť a urobiť nápravu v prípade vád vytknutých Objednávateľom počas 
vykonávania Diela. 

5.12 Zhotoviteľ umožní vstup na miesto plnenia povereným zástupcom Objednávateľa. 
5.13 Zhotoviteľ (ako aj jeho subdodávatelia) je povinný vykonávať činnosti súvisiace s plnením podľa Zmluvy 

na svoje náklady a na svoje nebezpečenstvo a zaistiť vo vzťahu k vlastným zamestnancom aj k tretím 
osobám bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci a ochranu pred požiarmi na Mieste plnenia, dodržiavanie 
protipožiarnych opatrení v zmysle platnej právnej úpravy, dodržiavanie opatrení proti vzniku škôd. 
Zhotoviteľ je pri tom povinný postupovať v súlade s platnými právnymi predpismi a ostatnými všeobecne 
záväznými predpismi, najmä: 
5.13.1 na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi, (zákon č. 124/2006 

Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov, Nariadením vlády Slovenskej republiky č. 396/2006 Z. z. o minimálnych 
bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko ( ďalej len „Nariadenie č. 396/2006") 
a Vyhláškou Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 147/2013 
Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia 
pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti 
na výkon niektorých pracovných činností v znení neskorších predpisov. 

5 .13 .2 hygienickými predpismi 



5.13.3 predpismi o bezpečnosti technických zariadení, predpismi o ochrane životného prostredia 
a ostatnými súvisiacimi právnymi predpismi. 

5.14 Ak sa zistí, že zamestnanec/pracovník Zhotoviteľa je na Mieste plnenia pod vplyvom alkoholických 
nápojov, alebo iných návykových látok, je Zhotoviteľ povinný dotyčného zamestnanca/pracovníka 
okamžite z Miesta plnenia odvolať. Zamestnanci/pracovníci Zhotoviteľa sú povinní podrobiť sa na žiadosť 
Objednávateľa dychovej skúške na prítomnosť alkoholických nápojov, alebo inej návykovej látky. 
V prípade, že sa zamestnanec/pracovník Zhotoviteľa odmietne podrobiť takejto skúške, má sa za to, že je 
pod vplyvom alkoholického nápoja alebo inej návykovej látky. 

5.15 Zhotoviteľ je povinný informovať Objednávateľa o plnení povinností vyplývajúcich z požiadaviek 
ustanovených právnymi predpismi a ostatnými predpismi na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
práci. 

5 .16 Opakované neplnenie alebo porušovanie povinností Zhotoviteľa na úseku BOZP a PO sa považujú 
za podstatné porušenie Zmluvy Zhotoviteľom. 

5.17 Zhotoviteľ je povinný uhradiť Objednávateľovi poplatky, pokuty, škody ako aj iné prípadné ďalšie 
vzniknuté náklady, ktoré bol Objednávateľ nútený vynaložiť z dôvodu nedodržania podmienok 
právoplatných rozhodnutí alebo záväzných vyjadrení orgánov štátnej správy, verejnej správy či verejnej 
moci alebo iných na to oprávnených osôb zo strany Zhotoviteľa. 

5 .18 Zhotoviteľ je povinný na vlastné náklady zabezpečiť a realizovať čistiace práce a odvoz odpadu z Miesta 
plnenia. 
5 .18 .1 Zhotoviteľ zabezpečí likvidáciu odpadu vrátane stavebného odpadu ( odpadu, ktorý vznikne 

pri realizácii stavebných prác) v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch v znení 
neskorších predpisov ( ďalej len „Zákon o odpadoch"). Odovzdanie odpadu vykoná Zhotoviteľ 
v mene Objednávateľa a originály dokladov o likvidácii odpadu odovzdá Objednávateľovi. 

5.18.2 V prípade, ak pri realizácii prác vznikne nebezpečný odpad podľa§ 2 ods. 9 Zákona o odpadoch, 
doklad o likvidácii nebezpečného odpadu (sprievodný list a potvrdenie o množstve nebezpečného 
odpadu) odovzdá Zhotoviteľ do 3 dní odo dňa jeho likvidácie Objednávateľovi. 

5.18.3 Ak Zhotoviteľ nezabezpečí likvidáciu odpadu v súlade so Zákonom o odpadoch, preberá v plnom 
rozsahu zodpovednosť za porušenie povinností a zaväzuje sa uhradiť Objednávateľovi finančnú 
náhradu v plnej výške uloženej pokuty. 

VI. ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY, ŠKODY 

6.1 Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Dielo je vykonané podľa Zmluvy, v súlade s príslušnými právnymi 
predpismi, technickými normami, a že počas záručnej doby bude mať požadované vlastnosti dohodnuté 
v Zmluve. 

6.2 Záručná doba Diela je 24 mesiacov a začína plynúť odo dňa prevzatia Diela Objednávateľom, t. j. dňom 
podpísania Preberacieho protokolu v súlade s bodom 5.9.1 Zmluvy. 

6.3 Počas záručnej doby má Objednávateľ právo požadovať a Zhotoviteľ povinnosť bezodplatne odstrániť vady 
Diela. 

6.4 Objednávateľ sa zaväzuje, že prípadné uplatnenie vád Diela uskutoční bezodkladne po ich zistení. 
6.5 Uplatnenie vád musí byť u Zhotoviteľa uskutočnené písomne ( e-mailom), pričom vada musí byť dostatočne 

a zrozumiteľne špecifikovaná. Záručná doba sa predlžuje o dobu od uplatnenia vád až do odstránenia 
uplatnených vád. 

6.6 Zhotoviteľ je povinný začať s odstraňovaním vady na vlastné náklady bezodkladne po jej uplatnení 
a odstrániť vadu v lehote dohodnutej medzi Zmluvnými stranami vzhľadom na rozsah a povahu uplatnenej 
vady; v prípade, ak sa Zmluvné strany nedohodnú na lehote odstránenia vady, Zhotoviteľ je povinný 
odstrániť uplatnenú vadu najneskôr v lehote do 15 dní od jej uplatnenia. 

6. 7 O odstránení vady Diela bude vyhotovená zápisnica, podpísaná oprávnenými zástupcami Zmluvných strán. 
6.8 Ak Zhotoviteľ neodstráni vadu v lehote dohodnutej, resp. určenej podľa bodu 6.6 Zmluvy je Objednávateľ 

oprávnený zabezpečiť odstránenie vady prostredníctvom tretej osoby na náklady Zhotoviteľa. 
6.9 V prípade, že Zhotoviteľ nevykoná Dielo v požadovanej kvalite, Objednávateľ má právo uplatniť nároky 

z vád v súlade s § 560 až § 565 Obchodného zákonníka. 
6.10 Zhotoviteľ nezodpovedá za vady Diela spôsobené nesprávnym alebo neodborným užívaním Diela alebo 

neodborným zásahom do Diela zo strany Objednávateľa alebo tretích osôb. 
6.11 Zhotoviteľ zodpovedá v plnom rozsahu za škodu, ktorá vznikla Objednávateľovi alebo tretej osobe 

v dôsledku alebo v súvislosti s porušením povinností Zhotoviteľa stanovených v Zmluve, resp. v súvislosti 
s plnením podľa Zmluvy, a to najmä za škodu, ktorá vznikla Objednávateľovi alebo tretej osobe v dôsledku 
toho, že Zhotoviteľ nevykonal Dielo riadne, včas a s odbornou starostlivosťou. 



6.12 Pokiaľ konaním Zhotoviteľa alebo osôb, prostredníctvom ktorých Zhotoviteľ zabezpečuje realizáciu Diela 
podľa Zmluvy vzniknú škody na Mieste plnenia alebo na vykonaných prácach na Diele, Zhotoviteľ 
zodpovedá za tieto škody a je povinný ich odstrániť na vlastné náklady. 

6. 13  Ak vznikne škoda neoprávneným vstupom Zhotoviteľa alebo osôb, prostredníctvom ktorých Zhotoviteľ 
zabezpečuje realizáciu Diela podľa Zmluvy na pozemky tretích osôb, alebo ich poškodením, prípadne 
porušením inžinierskych sieti, za škodu zodpovedá Zhotoviteľ. V prípade, ak na mieste realizácie Diela 
zhotovujú Dielo, resp. realizujú práce aj iné subjekty objednané Zhotoviteľom (subdodávateľ), Zhotoviteľ 
zodpovedá za vykonanie prác týmito tretími subjektmi, zodpovedá za nebezpečenstvo škody na veciach, 
na ktorých tieto subjekty vykonávajú práce, resp. realizujú činnosť a nebezpečenstvo škody na zariadeniach 
alebo veciach, ktoré zhotovia. 

6.14 Zmluvné strany sa zaväzujú nahradiť druhej zmluvnej strane škodu spôsobenú porušením povinnosti 
zo záväzkového vzťahu, okrem prípadu, že by ten, kto porušil povinnosť preukázal, že porušenie povinnosti 
bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť. 

VII. SANKCIE 

7.1 Pre prípad porušenia povinnosti vykonať Dielo riadne a/alebo včas je Zhotoviteľ povinný zaplatiť 
Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 60,- EUR za každý čo i len začatý deň porušenia 
zabezpečovanej zmluvnej povinnosti. 

7.2 Pre prípad neodstránenia vady v lehote podľa bodu 6.6 Zmluvy, je Zhotoviteľ povinný zaplatiť 
Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 50,- EUR za každý čo i len začatý deň porušenia 
zabezpečovanej zmluvnej povinnosti a to za každé porušenie povinnosti samostatne. 

7.3 Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo Objednávateľa na náhradu škody, ktorá mu vznikne 
porušením zabezpečovanej povinnosti zo strany Zhotoviteľa. Objednávateľ má nárok na náhradu škody 
v celom jej rozsahu (a teda aj škody presahujúcej zmluvnú pokutu, ktorá vznikla v dôsledku porušenia 
povinnosti Zhotoviteľom zabezpečenej zmluvnou pokutou). 

7.4 Zmluvná pokuta je splatná do piatich dní odo dňa jej písomného uplatnenia. 
7.5 Pre prípad porušenia povinnosti zaplatiť Objednávateľa uhradiť Zhotoviteľovi riadne a včas fakturovanú 

cenu v lehote podľa Zmluvy, Zhotoviteľ je oprávnený požadovať od Objednávateľa zákonný úrok 
z omeškania z nezaplatenej sumy za každý deň omeškania. 

8.1 Zmluvu možno ukončiť: 

VIII. UKONČENIE ZMLUVY 

8 . 1 . 1  písomnou dohodou Zmluvných strán, 
8.1.2 písomným odstúpením od Zmluvy ktoroukoľvek zo Zmluvných strán, podľa Zmluvy alebo podľa 

ustanovení Obchodného zákonníka, doručeným druhej Zmluvnej strane. 
8.2 Zmluvné strany môžu od Zmluvy odstúpiť v prípade ak: 

8.2.1 bol na majetok Zmluvnej strany vyhlásený konkurz, 
8.2.2 bolo proti Zmluvnej strane začaté konkurzné konanie, 
8.2.3 bol proti Zmluvnej strane pre nedostatok majetku zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu, 
8.2.4  Zmluvná strana ako právnická osoba oprávnená podnikať je  v likvidácii, 
8.2.5 Zhotoviteľ postúpi práva a povinnosti zo Zmluvy v rozpore s bodom 10.3 Zmluvy, 
8.2.6 podstatne sa porušili ustanovenia Zmluvy, za ktoré sa považuje predovšetkým neplnenie podľa 

Zmluvy riadne a/alebo včas, alebo ak Zhotoviteľ opakovanie neplní alebo porušuje povinnosti 
na úseku BOZP a PO, alebo ak došlo k porušeniu zákonnej povinnosti Zhotoviteľom, vyplývajúcej 
pre Zhotoviteľa zo Zmluvy alebo v súvislosti s plnením podľa Zmluvy. 

8.3 Účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú momentom jeho doručenia druhej Zmluvnej strane. Odstúpením 
od Zmluvy nie je dotknuté právo Objednávateľa domáhať sa náhrady škody spôsobenej porušením 
povinností Zhotoviteľa. 

8.4 V prípade, že k odstúpeniu od Zmluvy dôjde po začatí plnenia Zmluvy Zhotoviteľom, má Zhotoviteľ voči 
Objednávateľovi nárok na zaplatenie časti ceny Diela zodpovedajúcej vzájomne odsúhlasenému rozsahu 
prác, ktoré Zhotoviteľ riadne podľa Zmluvy vykonal do dňa jej zániku. 

IX. OSOBITNÉ DOJEDNANIA 

9.1 Vzájomné vzťahy Zmluvných strán touto Zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného 
zákonníka, podporne ustanoveniami Občianskeho zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi platnými v SR. 



9.2 Zmluvné strany sa zaväzujú prípadné spory zo Zmluvy, alebo rozpory vo výklade niektorýchjej ustanovení 
riešiť cestou zmieru a vzájomným rokovaním. Spory Zmluvných strán neoprávňujú Zhotoviteľa zastaviť 
práce potrebné k vykonaniu Diela a ostatného zmluvného plnenia. 

9 .3 Ak nedôjde k súhlasnému stanovisku Zmluvných strán, budú Zmluvné strany riešiť spor v prvom rade 
vzájomným rokovaním svojich štatutárnych zástupcov. Až po neúspešnosti takéhoto rokovania môžu sa 
obrátiť Zmluvné strany s návrhom na vyriešenie na príslušný súd. 

X. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

10.1 Zmluvné strany sa zaväzujú, že obchodné a technické informácie, ktoré im boli zverené zmluvným 
partnerom, nesprístupnia tretím osobám a nepoužijú tieto informácie pre iné účely, ako pre plnenie 
podmienok Zmluvy, okrem plnenia povinností Objednávateľa ako povinnej osoby v zmysle zákona 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 
o slobode informácií). 

10.2 Zmluvné strany sa zaväzujú navzájom sa včas informovať o všetkých nedostatkoch a vadách technického 
a právneho charakteru, ktoré by mohli ohroziť plnenie povinností vyplývajúce zo Zmluvy. 

10.3 Zhotoviteľ nie je oprávnený postúpiť alebo previesť práva a povinnosti zo Zmluvy na tretiu osobu 
bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa. V opačnom prípade sa konanie Zhotoviteľa 
považuje za porušenie Zmluvy podstatným spôsobom. 

10.4 Písomnosti sa doručujú na adresy Zmluvných strán uvedené v záhlaví Zmluvy, ak nie je dohodnuté inak. 
Zásielka sa považuje za doručenú v deň jej osobného odovzdania, v deň jej doručenia prostredníctvom 
poštového podniku alebo iného doručovateľa alebo v deň odopretia prevzatia zásielky adresátom. Ak si 
adresát neprevezme zásielku a táto bude uložená na pošte alebo u iného doručovateľa, zásielka sa považuje 
za doručenú na tretí deň od jej uloženia, a to aj vtedy, ak sa adresát o tom nedozvie. 

10.5 Akékoľvek informácie, ktoré pred alebo pri plnení Zmluvy Zhotoviteľ získal od Objednávateľa alebo sa 
ich dozvedel alebo zistil inak v súvislosti s plnením podľa Zmluvy, podliehajú obchodnému tajomstvu 
Objednávateľa alebo inej osoby, ak sú svojou povahou spôsobilé byť predmetom takejto ochrany. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje zachovávať o všetkých týchto informáciách mlčanlivosť a dodržiavať povinnosti, 
ktoré mu v tejto súvislosti vyplývajú z príslušných právnych predpisov a zaväzuje sa nevyužiť ich vo svoj 
prospech alebo v prospech tretích strán počas trvania Zmluvy ani po skončení jej platnosti. 

10.6 Zmluvné strany sa pri plnení tejto Zmluvy zaväzujú striktne dodržiavať platné právne predpisy zakazujúce 
podplácanie verejných činiteľov a súkromných osôb, protiprávne ovplyvňovanie verejných činiteľov, 
pranie špinavých peňazí a zaväzujú sa zaviesť a vykonávať všetky nevyhnutné a vhodné postupy a opatrenia 
vedúce k zabráneniu korupcie. 

10.7 Zhotoviteľ vyhlasuje, že podľa jeho vedomostí žiaden z jeho predstaviteľov, zástupcov, zamestnancov, 
alebo iných osôb konajúcich v mene Zhotoviteľa pri poskytovaní plnenia podľa tejto Zmluvy 
pre Objednávateľa alebo v jeho mene na základe tejto Zmluvy neponúka ani nebude priamo alebo nepriamo 
ponúkať, dávať, poskytovať, vyžadovať ani prijímať finančné prostriedky alebo akékoľvek iné oceniteľné 
hodnoty, alebo poskytovať akékoľvek výhody, dary, alebo pohostenia osobe, spoločnosti alebo podniku 
alebo zamestnancovi, politickej strane či hnutiu, kandidátovi na politickú nomináciu, osobe, ktorá pôsobí 
v zákonodarnom, správnom alebo súdnom orgáne akéhokoľvek druhu, alebo v medzinárodnej verejnej 
organizácii za účelom ovplyvňovať konanie takejto osoby v jej funkcii, s využitím odmeňovania, alebo 
navádzania k nekorektnému výkonu príslušnej funkcie alebo činnosti akoukoľvek osobou, za účelom 
získania alebo udržania výhody pri plnení tejto Zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje okamžite oznámiť 
Objednávateľovi prímeranou formou akékoľvek podozrenie na porušenie povinností podľa tohto článku 
Zmluvy alebo akékoľvek skutočnosti, v dôsledku ktorých by sa vyhlásenie Zhotoviteľa podľa tohto bodu 
ukázalo ako nepravdivé a byť plne súčinný pri dôkladnom vyšetrení podozrenia. 

10.8 Akékoľvek preukázané korupčné správanie Zhotoviteľa alebo porušenie povinností podľa bodu 10.6 a 10. 7 
Zmluvy sa považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

10.9 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť nasledujúci deň 
po dni j ej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Zmluvné strany berú na vedomie, že Zmluva je povinne 
zverejňovanou zmluvou podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) a pre nadobudnutie jej účinnosti je podľa 
ustanovenia § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov 
nevyhnutné jej zverejnenie. 

10 .1 O Zmluvné strany súhlasia so zverejnením Zmluvy podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 
predpisov. 

10.11 Ak niektoré z ustanovení Zmluvy sa stane neplatným alebo neúčinným, netýka sa to ostatných ustanovení 
Zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany sa v tomto prípade zaväzujú dohodou nahradiť 



neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým platným a účinným ustanovením, ktoré najlepšie zodpovedá 
pôvodne zamýšľanému účelu neplatného alebo neúčinného ustanovenia. 

10.12 Zmluvu možno meniť a dopÍňať výlučne formou očíslovaných dodatkov podpísaných oprávnenými 
zástupcami Zmluvných strán. Dodatky sú neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy. 

10.13 Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, z ktorých Objednávateľ prevezme dva (2) rovnopisy 
a Zhotoviteľ prevezme dva (2) rovnopisy. 

10.14 Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy je: 
10.14.1 Rozpočet 

10.15 Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu pred jej podpísaním prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak 
súhlasu s jej obsahom ju podpísali. 

V Bratislave dňa 
Objednávateľ 

-- Ing. -::».fr: '\l.o'l'-Q�� 
poverený výK

7'
om funkcie generálneho 
riaditeľa 

SLOVENSK ' VODOHOSPODÁRSKY 
PODNIK, štátny podnik 

V Bratislave dňa 
Zhotoviteľ 

Ing. Štefan Vaľko 
konateľ 
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Slovenská plavba a prístavy - Lodenica, 
s.r.o. 



P.číslo 

1 

2 
3 

4 

5 
6 

7 

8 
9 

10 

1 1  

ROZPOČET 
Slovenská plavba a prístavy - Lodenica, s.r.o. 
Výmena prevodoviek na plavidle BD Devín 

Prevzatie a vyzdvihnutie plavidla z vody 

Popis 

Odmontovanie starých prevodoviek a súčastí systému riadenia starých prevodoviek z plavidla 
Odborná likvidácia starÝch prevodoviek a súčastí vzduchového systému 

Vypracovanie projektovej dokumentácie pre inštaláciu nových prevodoviek s výkonom zodpovedajúcim 
minimálne výkonu existujúcich prevodoviek vrátane ich napojenia, signalizácie a prispôsobenia zmien v interiéri 
strojovne 

Prevodovky (cena materiálu) 
Súvisiaci materiál ( cena materiálu) 
Nainštalovanie nových prevodoviek a systémov ovládania a signalizácie nových prevodoviek, vrátane 
nevyhnutných zmien interiéru v strojovni pre nové prevodovky 

Vycentrovanie a odskúšanie funkčnosti nových prevodoviek 
Skúška systému vrátane hydraulického vyregulovania 

Zapracovanie vykonaných zmien v strojovom vybavení plavidla v požadovanom rozsahu do lodných listín 
!Plavidla 
Zaškolenie obsluhy a odovzdanie plavidla BD Devín do užívania 
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MJ 

kpl 
kpl 
kpl 

ks 

ks 
kp! 

kp] 

kpl 
kpl 

kp! 

kp! 

Množstvo 

1 
1 
1 

1 

2 
1 

1 

1 
1 

1 

1 

jednotková cena 

3 000,00 € 

4 800,00 € 
2 500,00 € 

7 000,00 € 

8 845,00 € 

5 5 10,00 € 

32 500,00 € 

8 300,00 € 
4 400,00 € 

2 100,00 € 

1 600,00 € 

Celková cena v EUR bez DPH 

Cena celkom 
bez DPH 

3 000,00 € 
4 800,00 € 
2 500,00 € 

7 000,00 € 

17 690,00 € 
5 5 10,00 € 

32 500,00 € 

8 300,00 € 
4 400,00 € 

2 100,00 € 

1 600,00 € 

89 400,00 € 




